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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad | I wzigwszy rolnicy niewolnikow jego tego
interlinearny | Textus Receptus wprawdzie wychtostali tego za$ zabili tych za$
Oblubienicy zostali ukamienowani
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | A rolnicy wzi¢li jego stugi i tego ubiczowali, tego
dostowny zabili, tamtego za$ ukamienowali.*!
PBPW Przektad Nowy Testament I wzigwszy rolnicy stugi jego, tego pobili, tego za$
dostowny Popowski- zabili, tego za$ obrzucili kamieniami.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus I wzigwszy rolnicy niewolnikéw jego tego
dostowny Oblubienicy wprawdzie wychtostali tego za$ zabili tych za$
zostali ukamienowani
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